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Аннотация: В статье рассматриваются проблемы школьного образования на 
территории австрийской Галиции во второй половине XIX века. Показано пре-
обладание польского языка в начальной и средней школе. Охарактеризова-
на деятельность отдельных представителей русино-украинского обществен-
но-политического движения по распространению образования на русинском 
языке.
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Вторая половина XIX века была временем господ-
ства польского языка и польской культуры на всей 
территории австрийской Галиции. Современники 

отмечали, в частности, что в домах священников беседо-
вали на польском языке. Одной из причин доминирова-
ния польского языка было образование на нём – как в 
начальной, так и в средней школе.

Начальное школьное образование в Галиции осно-
вывалось, прежде всего, на общеобязательных четы-
рехлетних народных школах. Большинство из них были 
с совместным обучением девочек и мальчиков. Среди 
восточно-галицийских народных школ преобладали, 
по тогдашней терминологии, утракавистичные школы. 
Это означало, что все предметы, за исключением урока 
религии, который соответствовал конфессиональной 
принадлежности учеников, для русино-украинских и 
польских детей были общими. В результате в народном 
образовании доминировала польская речь, что затруд-
няло получение начальной ступени школьного образо-

вания русинским крестьянам.

Согласно краевому закону о языках 1867 г., народные 
школы были утракавистичными, то есть смешанными, 
польско-украинскими или украинско-польскими. Пре-
подавание второго краевого языка начиналось со вто-
рого класса, но в качестве необязательного предмета, 
так же как преподавание немецкого языка, которое на-
чиналось с третьего класса. Уроки римско-католицизма 
проводили на польском языке независимо от родного 
языка учеников, уроки греко-католицизма – на русин-
ском.

За преподавание иудаизма отвечали еврейские рав-
вины. Занятия проходили на польском языке с исполь-
зованием еврейских молитвенных текстов. Протестант-
скую религию пасторы преподавали частным образом 
на польском или немецком языках [3, c. 162].

Кроме того, в городах существовали еще семилетние 
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школы. Многие сельские народные школы были двух-
летними, в их учебных планах не было немецкого языка. 
Это затрудняло сельским детям поступление в гимназию, 
которое предусматривало экзамен по немецкому языку.

Наличие смешанной языковой ситуации в Галиции, 
билингвизма среди широких слоев городского и сель-
ского населения вело к осложнению попыток урегули-
рования языка школьного образования. Один из деяте-
лей украинофильского крыла Юлиан Романчук выступал 
за введение обучения на русинском языке в случае, если 
в классе появляется не менее 25 учеников, чьи родите-
ли выступают за него, и сохранять, пока не сократится 
менее чем до 20 учеников [2]. Разумеется, что далеко не 
все родители выступали за обучение на родном языке; в 
условиях доминирования польского языка в обществен-
ной жизни получение образования на нем было залогом 
успешного карьерного роста. Это было одной из причин, 
почему число классов с обучением на русинском языке 
оставалось достаточно низким в сравнении с аналогич-
ными классами в других австрийских землях. 

Как отмечал современник, «Упадок экономического 
быта в Галиции естественно повлек за собою пониже-
ние умственного и нравственного уровня развития на-

селения этой провинции. За длинный период времени, 
протекший от 1847 по 1870 год, число народных школ 
не только не увеличилось, но постоянно уменьшалось: 
в 1847 году их было 3061, в 1854 году 2727, в 1864 году 
2641 и в 1870 году 2374. С 1873 года был принят в Гали-
ции принцип обязательного образования, вследствие 
чего к 1876 году число школ несколько увеличилось, до-
стигнув 2486» [4, c. 57]. 

По данным на 1869 год, в Галиции функционировало 
1293 школы, преподавание в которых шло на русинском 
языке, но ввиду определенных административных роки-
ровок часть школ была преобразована в школы с пре-
подаванием на двух языках, что к 1871 году сократило 
количество русиноязычных школ до 572 [5, с. 524-534]. 

После 1873 года, когда был принят закон об обяза-
тельном начальном образовании, ситуация наладилась, 
и в этот период можно наблюдать устойчивый рост коли-
чества школ [1, c. 27].

Таким образом, на протяжении второй половины XIX 
века нараставшее национальное движение галицийских 
русин сталкивалось с необходимостью борьбы за разви-
тие образования на родном языке. 
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